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0. DOKUMENTINFORMATION

0.1. Forteckning 6ver andringar

Tabell 1: Dokumentets status

Versionsdatum | Forfattare Avsnittsnummer Beskrivning av é&ndring

Version 1.03 ERA IU Samtliga Forsta utgavan

28 apr 2010

Version 2.00 ERAIU Samtliga Avsluta 6ppna punkter. Andringar dar beslut 2011/107/EU
30 jun 2011 beaktas (uppdatering av beslutet om nationella

fordonsregister)

Version 3.00 ERA IU 2.3;5.4;556.6.1; Forbattrad och tillagd text som ett resultat av ECVVR:s
8 juli 2012 6.9.2;6.18; 7.4 workshopsmoten
tabell 2; tabell 10
Version 4.00 ERA IU 4;5;7.31 Stycken har strukits eftersom de gallde 6vergangsperioden
10 juli som anses vara gver.

Utgava for publicering, 6versattning till EU-spraken.
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1.1

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.3.1.

)

INLEDNING

Omfattning och tillampningsomrade

Denna véagledning innehaller information om tillampningen av kommissionens beslut
2007/756/EG om antagande av en gemensam specifikation for det nationella
fordonsregistret som féreskrivs i artikel 14.4 och 14.5 i direktiv 96/48/EG och
2001/16/EG (1). Det beslutet som uppdaterats genom beslut 2011/107/EG betecknas i
detta dokument som "beslutet om nationella fordonsregister”.

Véagledningen innehaller inga rattsligt bindande rad. Den kan fungera som ett
klargérande verktyg utan att den pa nagot satt innebar obligatoriska forfaranden som
ska foljas eller utgér nagon rattsligt bindande praxis. | véagledningen forklaras
bestammelserna i beslutet om nationella fordonsregister. Den bor vara till nytta i det
dagliga arbetet och foér att underlatta inforandet av praktiska verktyg for utbyte av
information mellan olika aktorer (se 2.2) som &r delaktiga i fordonsregistreringen.

Véagledningen ska enbart lAsas och anvandas tillsammans med beslutet om nationella
fordonsregister for att det ska vara lattare att tillampa, men den ersétter inte beslutet.

Vagledningen har utarbetats av Europeiska jarnvagsbyran (ERA) med stod av nationella
sakerhetsmyndigheter (NSA) och registreringsenheter (RE). Den utgér en samling idéer
och information som byran samlat in under interna méten och méten med nationella
fordonsregister och registreringsenheter. Vid behov kommer ERA att se 6ver och
uppdatera vagledningen sa att den aterspeglar praxis och eventuella erfarenheter av
tildmpningen av beslutet om nationella fordonsregister. Eftersom det for narvarande inte
ar mojligt att faststdlla en tidsplan for 6versynen hanvisas lasaren till Europeiska
jarnvagsbyrans webbplats for information om den senast tillgangliga utgavan av
vagledningen.

Utanfor tillampningsomradet

Registrering av ett fordon (som tas upp i kapitel VIII i direktivet om driftskompatibilitet)
ska inte forvaxlas med ett godk&nnande for att ta ett fordon i bruk (som tas upp i
kapitel Vi direktivet om driftskompatibilitet). Godkannandet ingar inte i
tillampningsomradet for denna véagledning.

| vagledningen forklaras inte heller hur man anvander de IT-tillAmpningar som stdder
ECVVR eftersom detta redan star i anvandarmanualerna.

Malgrupp

Végledningen vander sig till alla aktdrer som berérs av nationella fordonsregister och
ECVVR och sarskilt till registreringsinnehavare och registreringsenheter.

Direktiv 96/48/EG och 2001/16/EG har omarbetats och upphévts genom direktiv 2008/57/EG. Artikel
14.4 och 14.5 i direktiv 96/48/EG respektive 2001/16/EG har ersatts av artikel 33 i direktiv 2008/57/EG.
Beslut 2007/756/EG har dessutom &ndrats genom beslut 2011/107/EU (betecknas som uppdatering av
beslutet om nationella fordonsregister).
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1.4. Referensdokument
Tabell 2: Tabell 6ver referensdokument
. L Utfardande-
{Ref. nr} Titel Héanvisning datum
{Ref. 1} Jarnvagssakerhetsdirektivet 2004/49/EG andrat genom 2004/49/EG 29 4. 2004
2008/57/EG och 2008/110/EG
{Ref. 2} TSD drift och trafikledning, Bilaga P: Fordonsidentifiering IU-OPE_AxP-application 12.5.2009
— Riktlinjer fér tillampning. guide
{Ref. 3} Direktivet om driftskompatibilitet 2008/57/EG andrat 2008/57/EG L 191,
genom 2009/131/EG 18.7.2008
{Ref. 4} Kommissionens beslut 2007/756/EG (beslut om 2007/756/EG L 305,
nationella fordonsregister) 23.11.2007
2011/107/EU Ii74§ 2011
Andrat genom beslut 2011/107/EU (uppdatering av o
beslutet om nationella fordonsregister)
{Ref. 5} Systemet av OTIF-register — Nationella fordonsregister A 94-20/1.2009 12.2.2009
over rullande materiel (NVR) A 94-20/1.2009 av den
12 februari 2009
{Ref. 6} Rules for registration of a vehicle keeper marking code ERA: IU-VKM-061128 1.4.2009
(Regler for registrering av markning med beteckning for )
fordonsinnehavaren [VKM]) OTIF: A94-06/3.2006
{Ref. 7} Teknisk specifikation for driftskompatibilitet avseende 2006/920/EG 11.8.2006
delsystemet drift och trafikledning hos det
transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tag
(CR OPE TSD)
Senast andrad genom beslut 2009/107/EG
{Ref. 8} Kommissionens forordning (EU) nr 445/2011 av den 445/2011 10.5.2011
10 maj 2011 om ett certifieringssystem fér enheter som
ansvarar for underhall av godsvagnar och om andring av
férordning (EG) nr 653/2007
1.5. Definitioner, terminologi och forkortningar
1.5.1. | detta avsnitt anges specifika termer och forkortningar som ofta anvéands i dokumentet.

[X] hanvisar till dokumentets referensnummer i avsnitt 1.4 dar termen definieras.

Tabell 3: Tabell over termer

Term Definition

Byra Europeiska jarnvagsbyran (ERA)

Sokande Enhet som anstker om registrering av ett fordon eller &ndring av registrerade
uppagifter.

Referens: ERA/GUI/01-2010/INT
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Tabell 3: Tabell éver termer

Term Definition

Fordon Ett jarnvagsfordon som trafikerar jarnvagslinjer pa egna hjul, med eller utan
dragkraft. Ett fordon bestar av ett eller flera strukturella och funktionella
delsystem eller delar av séddana delsystem. [3], artikel 2c.

Ombyggnad av ett | Sadant storre arbete for att andra ett delsystem eller en del av ett delsystem
delsystem som forbattrar delsystemets totala prestanda. [3], artikel 2m.

Ett fordon anses ombyggt nar minst ett av delsystemen som det bestér av
byggts om.

Registreringsenhet | Nationellt organ som ansvarar for att skdta och uppdatera det nationella
fordonsregistret och som utndmnts av en medlemsstat enligt artikel 4 i beslutet
om nationella fordonsregister.

(En forteckning éver registreringsenheter och deras kontaktuppgifter finns pa

ERA:s webbplats).
Registrerings- Enhet med ansvar for att omedelbart anméla alla &ndringar av de uppgifter som
innehavare lagts in i det nationella fordonsregistret, skrotning av ett fordon eller beslutet att

inte langre registrera ett fordon, till myndigheten [registreringsenheten] i ndgon
medlemsstat dér fordonet har varit godként enligt artikel 33.3 i direktiv
2008/57/EG) Se 2.2.5 i denna vagledning.

Modernisering av | S&dant storre arbete for att byta ett delsystem eller en del av ett delsystem som
ett delsystem inte andrar delsystemets totala prestanda [3], artikel 2m.

Ett fordon anses som moderniserat nar minst ett av delsystemen som det
bestar av moderniserats och inget delsystem har byggts om.

Nationell Sékerhetsmyndighet enligt definitionen i artikel 3g i direktiv 2004/49/EG [3],
sékerhets- artikel 2v.

myndighet

Infrastruktur- Organ eller féretag som framfor allt ansvarar for att inratta och underhalla
forvaltare jarnvégsinfrastruktur eller delar av den, enligt definitionen i artikel 3 i direktiv

91/440/EEG, vilket &ven kan omfatta forvaltning av kontroll- och
sakerhetshanteringssystem for infrastrukturen. Infrastrukturférvaltarens
uppgifter i ett jarnvagsnat eller en del av ett nat kan tilldelas olika organ eller
foretag [1], artikel 3b.

Jarnvagsforetag Jarnvagsforetag ar jarnvagsforetag enligt definitionen i direktiv 2001/14/EG,
samt andra offentliga eller privata foretag, vars verksamhet bestar i att
tillhandahalla gods- och/eller persontrafik pa jarnvag med krav pa att féretaget
ska sorja for dragkraft. Har ingar aven foretag som endast tillhandahaller
dragkraft [1], artikel 3c.

Innehavare Innehavare ar den person eller enhet som i sin egenskap av &gare till ett fordon
eller innehavare av ratten att anvanda det, utnyttjar fordonet som ett
transportmedel och registreras som sadan i det nationella fordonsregistret. [3],
artikel 2s.
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Tabell 3: Tabell éver termer

Term Definition

Delsystem Resultatet av uppdelningen av jarnvagssystemet, enligt bilaga Il i [3]. Dessa
delsystem for vilka krav maste faststéllas ar strukturella och funktionella. [3],
artikel 2e.

Teknisk Specifikationer antagna i enlighet med direktivet om [driftskompatibilitet] genom

specifikation for vilket varje delsystem eller del av delsystem omfattas for att uppfylla de

driftskompatibilitet | grundlaggande kraven och sakerstalla driftskompatibilitet fér jarnvagssystemet.
[3], artikel 2i

Tillverkningsar Det ar fordonet lamnar fabriken

Enhet som Enhet med ansvar for underhall av ett fordon och registrerat som sadant i det

ansvarar for nationella fordonsregistret. [1], artikel 3t

underhall (ECM)
Ansvarsomraden for en enhet som ansvarar for underhall anges i artikel 14a i
direktiv 2004/49/EG, andrat genom direktiv 2008/57/EG och 2008/110/EG

Tabell 4: Tabell over forkortningar

Forkortning Innebd6rd

APIS Godkannande for att tas i bruk

CR Konventionellt jarnvagssystem

CCS Trafikstyrning och signalering

EU Europeiska unionen

ECVVR Europeiska centraliserade virtuella fordonsregistret, som bestar av tva delar:

VVR som ar den centrala sokmotorn i ERA, och NVR som ar de lokala nationella
fordonsregistren

ERA Europeiska jarnvagsbyran

ERATV Europeiska registret dver godkanda fordonstyper
ERTMS Europeiskt trafikstyrningssystem for tag

ECM Enhet som ansvarar for underhall

ETCS Europeiska tagkontrollsystemet (ingar i ERTMS)
EVN Europeiskt fordonsnummer

Internationellt system fér mobilkommunikation — sarskilt avsett for tag (ingar i

GSM-R ERTMS)

IM Infrastrukturforvaltare
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Tabell 4: Tabell over forkortningar

Forkortning Innebdrd

Medlemsstat Medlemsstat i Europeiska unionen eller Europeiska ekonomiska

samarbetsomradet
NSA Nationell séakerhetsmyndighet
NVR Nationellt fordonsregister
OPE Drift och trafikledning
OTIF Mellanstatliga organisationen for internationell jarnvagstrafik
OT™M Arbetsfordon
RIV Forordning om 6msesidigt utnyttjande av godsvagnar i internationell

jarnvagstrafik

RIC Forordning om 6msesidigt utnyttjande av personvagnar och resgodsvagnar i
internationell jarnvagstrafik

RE Registreringsenhet

RU Jarnvagsforetag

sNVR Standardiserat nationellt fordonsregister (ingar i ECVVR:s IT-system)

TE Oversattningsverktyg (ingér i ECVVR:s IT-system)

TSD Tekniska specifikationer for driftskompatibilitet

VVR Virtuellt fordonsregister — central sckmotor som anvands for att hamta data fran

olika nationella fordonsregister (ingar i ECVVR:s IT-system)
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2.2.
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2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

OVERSIKT OVER ECVVR

Utformning av ECVVR

Sasom framgar av beslutet om nationella fordonsregister ska samtliga stater ha ett
datorbaserat nationellt fordonsregister. Samtliga fordonsregister ska vara anslutna till
det virtuella fordonsregistret senast den 31 december 2011 (artikel 4 i beslut
2011/107/EUV). | det virtuella fordonsregistret kan anvandarna soka uppgifter om fordon i
samtliga nationella fordonsregister. Det standardiserade nationella fordonsregistret och
oversattningsverktyget innehdller ett antal verktyg for utbyte av uppgifter mellan de
nationella registren (export- och importfiler).

Det virtuella fordonsregistret ar inte en separat databas som upprepar information som
redan finns utan en sékmotor som ger tillgang till de uppgifter som redan ar registrerade
i de nationella fordonsregistren. De uppgifter som kan hamtas fran det virtuella registret
ar begréansade till uppgifter som specificeras i bilagan till beslutet om nationella
fordonsregister. Uppgifter i de falt som medlemsstaterna lagt till i sina nationella
fordonsregister utdver de som specificeras i beslutet om nationella fordonsregister kan
inte hAdmtas via det virtuella registret.

| det virtuella registret visas endast uppgifter i de nationella register som &r anslutna och
online nar sokningen gors. De nationella registren bér vara online minst under normal
kontorstid. Se kapitel 8 for ytterligare information.

Om ett nationellt fordonsregister ar offline pa grund av tekniska problem under langre tid
an 24 timmar ska andra registreringsenheter och Europeiska jarnvagsbyran informeras.

Aktorer

Aktorer i forfarandet med att hantera registreringen av ett fordon ar registreringsenheten
och den sdkande, som nar fordonet val har registrerats blir registreringsinnehavare i den
mening som avses i artikel 33.3 i direktivet om driftskompatibilitet.

Aktorer i forfarandet med att uppdatera uppgifterna om ett registrerat fordon utan att
andra registreringsinnehavare ar registreringsenheten och registreringsinnehavaren.

Aktorer i forfarandet med att uppdatera uppgifterna om ett registrerat fordon med
andring av registreringsinnehavaren ar registreringsenheten, registreringsinnehavaren
och den nya registreringsinnehavaren.

Den som ansOker om registrering ska vara den enhet som nar fordonet val har
registrerats blir registreringsinnehavare (vanligen innehavaren av det fordon som ska
registreras). Innehavaren kan (men behoOver inte) vara ett jarnvagsforetag eller en
infrastrukturforvaltare. Om en organisation som rakar vara ett jarnvagsforetag eller en
infrastrukturforvaltare ansdker om registrering av ett fordon gor den dock inte detta i
egenskap av jarnvagsforetag eller infrastrukturforvaltare utan som fordonsinnehavare.

En registreringsenhet ska endast acceptera begaran om &ndring av uppgifter fran
registreringsinnehavaren (som, om inget annat anges i registreringshandlingarna, ar
innehavaren) eller en nationell sakerhetsmyndighet fér uppgifter som galler
godkannande for att tas i bruk.
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2.2.6. Skyldigheter och ansvar for att halla ECVVR operativt och se till att uppgifterna dar ar
korrekta fordelas enligt féljande:

Tabell 5: Skyldigheter och ansvar for ECVVR.

Aktor

Skyldigheter och ansvar

Registrerings-
enhet

Skota och upprétthalla det nationella fordonsregistret och upprétta
kontakt med det virtuella fordonsregistret (artikel 4 i beslut 2011/107/EU)

Tilldela europeiska fordonsnummer (bilaga 3.2.2 till beslutet om
nationella fordonsregister )

Registrera fordon i sitt nationella fordonsregister (bilaga 3.2.1 till beslutet
om nationella fordonsregister )

Uppdatera uppgifterna (inklusive aterkallande) av fordon som ar
registrerade i det nationella fordonsregistret efter meddelande fran
registreringsinnehavaren (bilaga 3.2.3 till och artikel 33.3 i beslutet om
nationella fordonsregister [3])

Bevilja tilltradesrattigheter till det nationella fordonsregistret och till
ECVVR

Samarbeta och utbyta uppgifter med andra registreringsenheter (artikel 4
i beslutet om nationella fordonsregister)

Vidta rimliga atgarder for att se till att uppgifterna ar korrekta (bilaga 3.2.2
till beslutet om nationella fordonsregister )

Sokande
[registrerings-
innehavare

Lamna information for registrering och omedelbart anméla &ndringar av
uppgifter (inklusive aterkallanden) (artikel 33.3 i direktiv 2008/57/EG) till
registreringsenheten som skéter det nationella fordonsregistret i den
medlemsstat dar fordonet forst godkants for att tas i bruk och har
registrerats.

Under en évergangsperiod maste registreringsinnehavaren, vid fall av
flera registreringar, informera registreringsenheten i samtliga
medlemsstater dar fordonet ar registrerat (se avsnitt 4 for ytterligare

upplysningar)

ERA

Publicera specifikationerna for det standardiserade nationella
fordonsregistret, dversattningsverktyget och det virtuella fordonsregistret
(bilaga 2.2 till beslutet om nationella fordonsregister )

Ansvara fér och uppréatthalla det virtuella fordonsregistret (bilaga 2.2 till
beslutet om nationella fordonsregister )

Uppdatera hanvisningstabeller som anvands gemensamt av de
nationella fordonsregistren

Nationell
sakerhets-
myndighet

Kontrollera att fordon ar korrekt registrerade i det nationella
fordonsregistret och att sakerhetsrelaterad information som finns dar ar
korrekt och uppdaterad (artikel 16 (29) i séakerhetsdirektivet 2004/49/EG)

2.3. Anvéandar- och atkomstrattigheter

2.3.1. Begaran om anvandarkonton ska stéllas till registreringsenheten.
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2.3.2. Europeiska jarnvagsbyran ar inte delaktig nar det galler att bevilja och uppratthalla
anvandarrattigheter.

2.3.3. Det ar upp till varje registreringsenhet att bevilja/uppratthalla atkomstrattigheter till
a) det egnha nationella fordonsregistret,

b) (via ECVVR) till alla 6vriga medlemsstaters nationella fordonsregister.

2.3.4. Registreringsenheterna ska bevilja atkomstrattigheter i enlighet med avsnitt 3.3 i
beslutet om nationella fordonsregister.

2.3.5. N&r en registreringsenhet har beviljat en anvandare atkomstrattigheter kan denna
anvandare hamta information fran det nationella fordonsregistret via de
atkomstréattigheter for ECVVR som registreringsenheten beviljat.
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3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

FORDON SOM SKA REGISTRERAS | DET NATIONELLA
FORDONSREGISTRET

Tillampningsomrade

Beslutet om nationella fordonsregister antogs enligt direktiv 96/48/EG och 2001/16/EG,
vars tillampningsomrade begransades till transeuropeiska natverk (TEN) och fordon
som kan koras pa dessa. Eftersom dessa tva direktiv har omarbetats och upphéavts av
det nya direktivet om driftskompatibilitet, enligt dess artikel 33, ska emellertid
tillampningsomradet for beslutet om nationella fordonsregister anses vara detsamma
som for det nya direktivet om driftskompatibilitet, nédmligen EU:s jarnvagssystem.

Det innebar att alla fordon (bade nya och befintliga) som inte ar uteslutna fran
tilampningsomradet  for medlemsstaternas  inforlivande av  direktivet om
driftskompatibilitet i enlighet med dess artikel 1.3 maste registreras.

Observera att det i definitionen av ett fordon star "trafikerar jarnvagslinjer.” | direktivet
om driftskompatibilitet finns ingen definition av vad en jarnvagslinje ar. Det kan antas att

e om ett fordon kor fran en station till en annan med hjalp av det offentliga
jarnvagsnatet ska det anses kora pa jarnvagslinjer,

e om ett fordon enbart anvands inom ett omrade som inte omfattas av tillampningen
av direktivet enligt artikel 1.3 ska det anses som att det inte kdrs pa jarnvagslinjer.

Generellt maste det i varje enskilt fall avgoras om fordonet faller under omfattningen av
direktiv 2008/57/EG (med beaktande av dess nationella inférlivande) och om det ar fallet
ska det registreras i det nationella fordonsregistret.

Nar det galler fordon fran tredjelander som anvands inom Europeiska unionens
jarnvagsnat, se avsnitt 3.5.

Maskiner (arbetsfordon, maskiner for jarnvag/vag, etc.)

| direktivet om driftskompatibilitet (artikel 2c) definieras ett “fordon” som ’ett
jarnvagsfordon som trafikerar jarnvégslinjer pa egna hjul med eller utan dragkraft...”

Det innebaér att ett arbetsfordon eller varje annat slag av maskin som kor pa linjerna som
ar i drift ska betraktas som ett “fordon” enligt definitionen i direktivet om
driftskompatibilitet. Det maste da registreras i det nationella fordonsregistret och ska
forses med ett europeiskt fordonsnummer enligt beslutet om nationella fordonsregister
och bilaga P i OPE TSD (sarskilt bilaga P11 Koder for tekniska specifikationer for
specialfordon).

Om maskinen inte kér pa egna hjul pa en linje i drift ska den inte betraktas som ett
fordon i den mening som avses i direktivet om driftskompatibilitet. D& kravs heller ingen
registrering i det nationella fordonsregistret eller nagon tilldelning av europeiskt
fordonsnummer. Det galler maskiner som arbetar pa linjer som ar tillfalligt avstangda for
drift (dessa linjer ska inte betraktas som en jarnvéagslinje utan som en arbetsplats) och
som kors fran en arbetsplats till en annan pa vagen eller pa en plan vagn.
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3.4.

3.4.1.
3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.

3.4.5.

3.4.6.

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

Inrikes och utrikes trafik

| beslutet om nationella fordonsregister skiljer man (avsnitt 4.1.1 i bilagan) mellan fordon
som anvands for utrikes och inrikes trafik. Ordet "trafik” ar inte nddvandigtvis férbundet
med passagerare eller varor. Fordon som kors (verkar) i mer &n en medlemsstat ska
betraktas som “fordon som anvands i internationell trafik.” Ett specialfordon som
anvands i mer an en medlemsstat ska betraktas som ett fordon som anvands i
internationell trafik &ven om det varken transporterar passagerare eller varor.

Ett fordon kan vara godkant i mer &n en medlemsstat, men om det i praktiken inte kors i
mer an en medlemsstat kan det betraktas som ett fordon som anvands i inrikes trafik i
den mening som avses i avsnitt 4.1.1 i bilagan till beslutet om nationella fordonsregister.

Registrering av befintliga fordon

Registreringen av befintliga fordon skulle ha avslutats senast i november 2010.

De av medlemsstaternas utsedda registreringsenheterna ska ha overtagit registreringar
fran de tidigare registreringsenheterna oavsett fordonsinnehavarens nationalitet.

Det bor kontrolleras med innehavarna om fordonen fortfarande existerar och &r
registrerade i ett annat nationellt fordonsregister. Innehavaren ska till
registreringsenheten lamna information om gemensamma registreringar sa att
registreringsenheten kan radera dessa. Nar forfarandet ar avslutat kommer varje fordon
att bara vara registrerat en gang.

Situationer dar ett fordon av misstag har registrerats i mer an ett nationellt
fordonsregister eller registrerats flera ganger i ett nationellt fordonsregister bor undvikas.

Enligt beslutet om nationella register skulle registreringsenheterna informera
jarnvagsbyran, den tidigare registreringsenheten och  innehavaren  nar
registreringsférfarandet for befintliga fordon avslutats.

Innehavare (registreringsinnehavare) ska informeras av registreringsenheten om laget i
registreringsforfarandet for deras fordon. Innehavarna ska pa nytt kontrollera uppgifterna
for att forhindra felaktig registrering och, vid behov, meddela registreringsenheten
eventuella misstag och andringar som gjorts.

Fordon fran tredjelander

For fordon fran tredjelander som anvands pa Europeiska unionens jarnvagsnat maste
de uppgifter som anges i artikel 33.5 i direktivet om driftskompatibilitet kunna hamtas via
det nationella fordonsregistret i den EU-medlemsstat dar det férsta godkannandet att tas
i bruk inom EU har beviljats. Detta kan ske péa olika sétt.

Tredjelander som &r medlemmar i OTIF kan anvanda programvaran for det
standardiserade nationella fordonsregistret och anslutningen till det Vvirtuella
fordonsregistret pa frivillig basis. OTIF antog en specifikation (A 94-20/1.2009 av den
12 februari 2009) pa grundval av beslutet om nationella fordonsregister.
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3.5.3. Ett fordon som tas i bruk for forsta gangen i ett OTIF-land vars nationella fordonsregister
ar anslutet till det virtuella fordonsregistret ska registreras i detta nationella register.

3.5.4. Alla fordon som registrerats i nationella fordonsregister (inom eller utanfér EU) som ar
anslutna till det virtuella fordonsregistret ska anses inga i ECVVR-systemet och deras
relevanta uppgifter ska anses kunna hamtas darifran.
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4. ENSTAKA REGISTRERING

4.1. Samtliga fordon ska registreras i endast ett nationellt register, normalt i det nationella
registret i den medlemsstat dar fordonet beviljats sitt forsta godkannande att tas i bruk.

4.2. Kompletterande godkénnande ska registreras enbart i det nationella registret i den
medlemsstat dar fordonet &r registrerat.

4.3. Informationen om samtliga fordon &r tillganglig via ECVVR.

4.4, Pa Europeiska jarnvagsbyrans extranat finns en uppdaterad lagesrapport om

anslutningen av de nationella registren till det virtuella registret.
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5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

)

TIDSFRISTER

Enligt avsnitt 4.3 i den ursprungliga bilagan till beslutet om nationella fordonsregister (2)
ska registreringen av befintliga fordon ha avslutats senast

e den 9 november 2009 for fordon som anvands i internationell trafik,
e den 9 november 2010 for fordon som anvands i inrikes trafik.

Om det géller befintliga fordon som anvands i internationell trafik utan en tolvsiffrig
identifiering (avsnitt 4.1.1b i bilagan till beslutet om nationella fordonsregister)

e maste ett tolvsiffrigt nummer ha tilldelats i det nationella fordonsregistret vid
fordonsregistreringen (dvs. senast den 9 november 2009),

e maste ett tolvsiffrigt nummer ha fysiskt applicerats (malats) pa fordonet inom en
sexarsperiod; denna sexarsperiod réknas fran den dag fordonet tilldelats ett
europeiskt fordonsnummer i det nationella fordonsregistret.

Om det géller befintliga fordon som anvéands i inrikes trafik utan en tolvsiffrig identifiering
(avsnitt 4.1.1b) i bilagan till beslutet om nationella fordonsregister)

e maste ett tolvsiffigt nummer ha tilldelats i det nationella fordonsregistret vid
fordonsregistreringen (dvs. senast den 9 november 2010).

Medlemsstaterna ska ha anpassat sitt nationella fordonsregister sa att det innehaller
information om godkannande att tas i bruk som beviljats i en annan medlemsstat (punkt
2, 6, 12 och 13 som specificeras i bilagan till beslutet om nationella fordonsregister)
senast den 31 december 2011 (artikel 3.1 i det a&ndrade beslutet om nationella
fordonsregister).

Organisationsnumret for den enhet som ansvarar for underhall maste ha angetts i det
nationella fordonsregistret for fordon som registrerats innan det uppdaterade beslutet
om nationella fordonsregister tradde i kraft den 31 december 2011 (artikel 3.2 i det
andrade beslutet om nationella fordonsregister).

Samtliga nationella fordonsregister ska ha anslutits till det virtuella fordonsregistret sa att
ECVVR éar upprattat senast den 31 december 2011 (artikel 4 i det &ndrade beslutet om
nationella fordonsregister). P& grund av tekniska problem var det emellertid inte mojligt
att uppratta denna anslutning fére augusti 2012.

Eftersom 6vergangsperioden (under vilken de befintliga fordonen ska ha registrerats) redan hade
passerats nar andringen av beslutet om nationella fordonsregister antogs innehaller den andrade
bilagan till beslutet om nationella fordonsregister inte detta avsnitt.
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6.1.1.1.

6.1.1.2.

6.1.2.

6.1.2.1.

6.1.2.2.

6.1.2.3.

UPPGIFTER SOM SKA REGISTRERAS | ECVRR

Europeiskt fordonsnummer (punkt 1)
Uppgifter som ska registreras

Det tolvsiffriga numret ska vara uppbyggt i enlighet med bilaga P till CR TSD OPE (med
undantag for den forsta registreringen av befintliga fordon som redan har ett tolvsiffrigt
nummer; dessa fordon ska registreras med sitt befintliga nummer). For befintliga fordon
utan ett tolvsiffrigt nummer ska bilaga P tillampas.

For fordon som tas i bruk for forsta gangen i Estland, Lettland eller Litauen och ska
anvandas utanfor Europeiska unionen pa jarnvagsnatet med 1520 mm sparvidd kan
deras attasiffriga nummer registreras i stallet for det europeiska fordonsnumret (artikel 5
i beslutet om nationella fordonsregister).

Andring av det europeiska fordonsnumret

Utgangspunkten for att dvervaga om det europeiska fordonsnumret kan andras ar artikel
32.4 i direktivet om driftskompatibilitet dar det star att “ett fordon far tilldelas eft
europeiskt fordonsnummer endast en gang, savida inte annat anges i TSD:n "Drift och
trafikledning”.

Andring av fordonets tekniska specifikationer som aterspeglas i det europeiska
fordonsregistreringsnumret.

Om det tidigare europeiska fordonsnumret (som bor aterspegla fordonets tekniska
specifikationer fore ombyggnaden) efter en ombyggnad strider mot fordonets nuvarande
nya tekniska specifikationer (inklusive betydelsen av siffrorna 5—11 nar dessa definieras
av medlemsstaten enligt OPE TSD bilaga P), maste det europeiska fordonsnumret efter
det nya godkannandet for att ta det ombyggda fordonet i bruk andras. Da galler foéljande
steg:

e Det ombyggda fordonets delsystem genomgar kontrollférfarandet.

e Det ombyggda fordonet godkénns fér att tas i bruk av den nationella
sékerhetsmyndigheten.

e | enlighet med TSD drift (bilaga P) far det ombyggda fordonet ett nytt europeiskt
fordonsnummer av registreringsenheten.

e Den tidigare registreringen aterkallas (kod 20, enligt bilaga 3 i bilagan till beslutet om
nationella fordonsregister).

o Det ombyggda fordonet registreras med sitt nya europeiska fordonsnummer med
angivande av det tidigare numret i falt 1.2 (avsnitt 1 i bilagan till beslutet om
nationella fordonsregister).

Om ett fordon emellertid har moderniserats eller byggts om och fatt ett nytt
godkannande for att tas i bruk men det tidigare europeiska fordonsnumret fortfarande
galler enligt TSD drift far det europeiska fordonsnumret inte andras.
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6.1.3.2.
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6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.4.

6.4.1.

Det europeiska fordonsnummer som tilldelats av den forsta medlemsstaten ska alltid
godkannas av senare medlemsstater, &ven i de fall ndr dessa anger betydelsen av
siffrorna 5-11 pa ett annat satt.

Overforing av registrering/andring av europeiskt fordonsnummer — évergangsperiod

Enligt det andrade TSD drift [7] — om ett fordon har ett giltigt godkédnnande att tas i bruk
(fordonet har inte andrats) och fordonet hyrs ut i mer an 6 manader till en annan
innehavare eller séljs, kan den stkande begara dverféring av registreringen och senare
ett nytt europeiskt fordonsnummer. Mottagande nationell s&kerhetsmyndighet beslutar
om det tidigare godkdnnandet ska accepteras. Denna mdjlighet finns till och med den
31 december 2013.

Registrering av tagsatt eller ledade fordon

Ett tagsatt eller ledat fordon kan registreras med ett enskilt europeiskt fordonsnummer
for respektive fordon eller med ett enda europeiskt fordonsnummer for hela tagsattet. En
registreringsenhet ska alltid registrera tagsatt pA samma satt.

Om fordonen registreras separat blir det enklare att spara dem (exempelvis efter att ett
tagsatt har gjorts om) och det underlattar granssnittet till andra register. Det &r
exempelvis i linje med det synsétt som antagits for att utarbeta specifikationerna for att
mata dragenergi i faktureringssyfte. Det faktum att ett fordon &r godkant som en del av
ett tagsatt eller som en del av ett ledat tdgsatt ska anges i godkannandet for att tas i
bruk.

Medlemsstat och nationell sakerhetsmyndighet (punkt 2)

For befintliga fordon som anses godkanda enligt artikel 21.12 &r det den medlemsstat
dar fordonet ar registrerat och den nationella sékerhetsmyndigheten i den
medlemsstaten.

Tillverkningsar (punkt 3)

Vid osakerhet géllande befintliga fordon ska en uppskattning géras. En ny ram innebér
ett nytt fordon och darmed ett nytt tillverkningsar.

For moderniserade eller ombyggda fordon ska det ursprungliga tillverkningsaret
behallas.

EG-héanvisning (punkt 4)

Datum som anges i en EG-deklaration for rullande materiels delsystem ska registreras.
Under punkt 4.2 ska ID-nummer for EG-deklarationen anges.
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6.5.

6.5.1.

6.5.2.

6.6.
6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

6.6.3.

6.6.3.1.

6.6.3.2.

Om den organisation som upprattat EG-deklarationen flyttar (byter adress) kravs ingen
andring i det nationella fordonsregistret (fordonsregistret innehdller information vid
tidpunkten for faststallande av EG-deklarationen).

Hanvisning till ERATV (punkt 5)

| det tidigare direktivet om driftskompatibilitet krdvdes att medlemsstaterna skulle inratta
ett register 6ver rullande materiel. Kravet har nu ersatts av kravet att byran ska inratta
ett europeiskt register 6éver godkanda fordonstyper (ERATV). Efter att direktiv 96/48/EG
och 2001/16/EG har upphéavts ar darfér medlemsstaterna inte langre skyldiga att ha ett
register 6ver rullande materiel.

Nar ERATV har inrattats ska hanvisning till ERATV som medger sékning av uppgifter
rérande tekniska parametrar for fordonstypen inféras for de typer som registreras i
ERATV. Till dess att ERATV har inrattats kan detta falt [Amnas tomt.

| vissa lander finns hanvisningar till befintliga register. Dessa hanvisningar far behallas.

Begransningar (punkt 6)
Begransningar eller tekniska specifikationer?

Begransningar ska inte forvéaxlas med tekniska specifikationer for ett fordon. Fordonets
tekniska egenskaper (som definitivt paverkar kompatibiliteten med natverket) registreras
i den tekniska dokumentationen och ska inte betecknas som begransningar.

Registrering av fordon med GSM-R men utan ETCS

For ett fordon utrustat med GSM-R men som saknar ETCS (dvs. endast en del av
ERTMS) och ett signalsystem av klass B ska begransningarna kodas enligt foljande:

o 2.4 (kategori=2, Typ=4) och
o 2.5.1XX (kategori=2, Typ=5, Signalsystem=1 och "XX” for signalsystem klass B).

Enligt begransningskodningen gors ingen skillnad mellan fordon utrustade med bade
ETCS och GSM-R och fordon utrustade med enbart GSM-R. Skillnaden kan anges i
faltet for icke-kodade begransningar, exempelvis med texten "ingen ETCS ombord”.

Registrering av fordon med ett signalsystem som inte omfattas av
CCS TSD

| tillagg 1 till bilagan till beslutet om nationella fordonsregister hénvisas till sifferkoden i
klass B-system som anges i bilaga B till CCS TSD.

For ett fordon som exempelvis ar utrustat med signalsystem "ZUB 123” och radiosystem
"UIC Radio kapitel 1-4+6” ska begransningarna kodas enligt féljande:

Referens: ERA/GUI/01-2010/INT Version : 4.00 Sida 21 av 34

Filnamn: ECVVR-Guide-V4-00_SV

Europeiska jarmvéagsbyran e Rue Marc LEFRANCQ, 120 e BP 20392 e F-59307 Valenciennes Cedex e Frankrike e Tfn +33 (0)3 27 09 65 00 e Fax +33 (0)3 27 33 40 65 e http://www.era.europa.eu



‘\// ENHETEN FOR DRIFTSKOMPATIBILITET

‘7 TILLAMPNINGSVAGLEDNING FOR ECVVR

European Railway Agency

o 2.5.123 (kategori=2, Typ=5, Signalsystem=1 och "ZUB 123"=23) och
o 2.5.202 (kategori=2, Typ=5, Radiosystem=2 och "UIC Radio kapitel 1-4+6"=02).

6.6.3.3. Forteckningen Over klass B-system utgor inte en fullstdndig lista Gver signal- och
radiosystem som finns i dag fér Europeiska unionens jarnvagssystem. Det finns fordon
som ar utrustade med andra CCS-system (som inte anges i bilaga B till CCS TSD). |
detta fall kan restriktionen registreras i faltet for icke-kodade begransningar.

6.6.4. Icke-kodade begransningar

6.6.4.1. Endast begrénsningar som inte har kodats och lagts till i referenslistan ska anges i detta
falt. Féaltets storlek &r 1 024 tecken.

6.6.4.2. For att underlatta hanteringen av registreringen av icke-kodade begransningar i EU:s
flersprakiga miljo ska dessa icke-kodade begransningar "férkodas” enligt forfarandet
som beskrivs i byrans tekniska dokument ERA/TD/2011-09/INT.

6.7. Agare (punkt 7)

6.7.1. Det nationella fordonsregistret ar inte ett agarregister. Uppgiften om &agare ingar
huvudsakligen for att registreringsenheten eller den nationella sékerhetsmyndigheten
ska ha mdjlighet att kontakta &garen om det skulle behévas.

6.7.2. Agaren i sig spelar ingen sarskild roll nar det galler fordonsregistreringen eller dess drift.
Med tanke pa detta ska angivandet av agaren inte betraktas som en viktig fraga och om
uppgiften saknas ska det inte vara ett hinder mot att registrera fordonet.

6.8. Markning med beteckning f6ér fordonsinnehavare - VKM
(punkt 8)
6.8.1. Om VKM ar tillgénglig ska den i enlighet med bestammelserna i bilaga P.1 till CR TSD

OPE och som en del av den gemensamma ERA/OTIF-férteckningen 6ver VKM som
publiceras pa ERA:s webbplats registreras. Med beaktande av mangden specialtecken
som EU-spraken innehaller och for att underlatta sokning i det virtuella fordonsregistret
ska den unika VKM-koden anges enligt forklaringen i "Rules for registration of a vehicle
keeper marking code” (regler for registrering av en fordonsinnehavares markningskod)
(exempelvis OBB for Osterreichische Bundesbahnen).

6.8.2. For ytterligare information om VKM hénvisas till bilaga P 1 i TSD OPE [7] och "Rules for
registration of a vehicle keeper marking code” [6].

6.9. Aterkallande (punkt 10)

6.9.1. For ett fordon vars registrering ar giltig ska detta falt markeras med "00” "ingen”.
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6.9.2.

6.9.3.

6.9.4.

6.10.

6.10.1.

6.10.2.

6.10.3.

6.10.4.

6.11.

6.11.1.

6.11.2.

Aterkallandeldage "10” “Registrering upphdvd. Inga angivna skal” ska anvéndas i
situationer nar fordon av vissa skal “inte far anvédnda det europeiska jarnvégsnétet under
den angivna registreringen”, men situationen kan korrigeras i framtiden. Detta lage kan
exempelvis anvdndas “om ingen ny innehavare har godként sin innehavarstatus den
dagen da innehavaren avregistreras” (avsnitt 3.2.3 i bilagan till beslutet om nationella
fordonsregister) eller “om det pa dagen fér avregistrering av den tidigare enheten med
ansvar for underhall finns ndgon ny enhet som inte har bekraftat sitt godtagande av
status som enhet med ansvar f6r underhéll” (artikel 5 i bilagan till férordning (EU)
nr 445/2011 om certifiering av enheter som ansvarar for underhall).

Om det europeiska fordonsnumret &ndras efter en ombyggnad (se aven avsnitt 6.1.2)
ska aterkallandekoden vara "20” "Registreringen overférd”. Det bor noteras att i detta fall
existerar fortfarande fordonet och kan anvandas pa jarnvagsnatet.

Om registreringen aterkallas eller 6verfors (aterkallandelage "10”, 11" och "20”) ska
uppgifterna finnas kvar i registret och vara tillgangliga online.

Enhet som ansvarar for underhall (punkt 9)

Den organisation som ska anges i detta falt ar "enheten som ansvarar for underhall”
enligt definitionen i artikel 14a i sékerhetsdirektivet (2004/49/EG &ndrat genom direktiv
2008/110/EG). Denna enhet ska tilldelas ett fordon “innan det tas i bruk eller anvénds i
Jjarnvéagsnétet”.

| sékerhetsdirektivet anges inte vem som utser den enhet som ansvarar fér underhallet.
Det kan inte direkt forutsattas att rollen for den enhet som ansvarar for underhall
automatiskt tilldelas den ena eller den andra organisationen.

Innehavaren (registreringsinnehavaren) ska lamna informationen om enheten som
ansvarar for underhall (inbegripet registrerat organisationsnummer) och enligt
artikel 33.3 i direktivet om driftskompatibilitet "omedelbart anméla eventuella &ndringar”.
Detta innefattar information om enheter som ansvarar for underhall for de befintliga
fordonen.

For nya fordon maste enheten som ansvarar for underhallet anges pa
ansokningsformularet.

Medlemsstat(er) dar fordonet ar godkant (punkt 11)

Har bor man vara uppmarksam pa skillnaden mellan “registrering” och "godkannande”
av ett fordon. Ett fordon kan godkénnas i flera medlemsstater men registreras i endast
ett nationellt fordonsregister.

| detta falt ska de medlemsstater anges dar fordonet har beviljats godkannande for att
tas i bruk, men inte den medlemsstat dar fordonet inte behéver ett godkéannande for att
tas i bruk. Exempelvis:

e Hoghastighetstagen Thalys som kor fran Paris till Bryssel har beviljats godkannande
for att tas i bruk i Frankrike och Belgien och darfor ska det franska nationella
fordonsregistret dar de ar registrerade anges i falt 11 FR och BE.
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e Fordon som ar godkanda i Tyskland behdver inget ytterligare godkannande for att
tas i bruk i Osterrike (Osterrike beslutade detta i enlighet med artikel 23 och 25 i
direktivet om driftskompatibilitet), de kan koras i Osterrike men det finns inget
Osterrikiskt godkannande for att tas i bruk och darfér ska i det tyska nationella
fordonsregistret dar de ar registrerade inte anges AT i falt 11.

e Vagnar som uppfyller kraven i klausul 7.6.5 i WAG TSD behover inget ytterligare
godkénnande for att tas i bruk. Deras forsta godkannande for att tas i bruk galler i
alla EU:s medlemsstater och falt 11 ska darfor inte innehdlla ndgon medlemsstat
utdver den dar godkdnnandet har beviljats; det ska daremot anges att vagnen
uppfyller kraven i klausul 7.6.5 WAG TSD (TEN-méarkning).

e Befintliga RIV- och RIC-fordon "ska anges som sadana”, dvs. i falt 11 ska anges
"RIV” respektive "RIC” (denna information anges av registreringsenheten i den
medlemsstat dar fordonet &r registrerat) utan angivande av nagon medlemsstat.

(I det standardiserade nationella fordonsregistret genereras forteckningen Over
medlemsstater i falt 11 automatiskt pa grundval av registrerade godkannanden).

6.11.3. | faltet ska anges den medlemsstat dar fordonet har beviljats godkannande for att tas i
bruk, oavsett for vilken geografisk omfattning godkannandet galler eller andra
begransningar. Exempel:

e Om ett fordon godkants for att tas i bruk i en medlemsstat men godkédnnandet ar
begransat for gransstationer (fordonet far koras till gransstationerna men inte langre)
ska i falt 11 anges landskod for denna medlemsstat och i félt 6 motsvarande
begréansning.

e Om ett fordon inte behover ett godkannande for att tas i bruk i en medlemsstat for
att koras till gransstationerna (dvs. medlemsstaten har beslutat sa i enlighet med
artikel 23 eller 25) ska landskoden for denna medlemsstat inte anges i falt 11.

6.12. Godkannandenummer (punkt 12)

6.12.1. Detta ar det europeiska identifikationsnumret fér godkénnandet av att ta fordonet i bruk.
Den nationella sakerhetsmyndigheten forser dokumentet med ett nummer vid
utfardandet.

6.12.2. Detta ska vara det tillampliga (senaste) godkannandet for att ta fordonet i bruk. Efter ett

godkannande till foljd av modernisering eller ombyggnad maste exempelvis det nya
godkannandenumret registreras.

6.12.3. Formatet for det europeiska identifieringsnumret anges i tillagg 2 i bilagan till beslutet
om nationella fordonsregister.

6.13. Datum for godkannande (for att tas i bruk) (punkt 13.1)

6.13.1. Detta ar det datum for godkéannande for att tas i bruk som anges i falt 12.
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6.14.

6.14.1.

6.15.

6.15.1.

6.16.

6.16.1.

6.16.2.

6.16.3.

6.16.4.

6.17.

6.17.1.

6.17.2.

6.17.3.

Godkannande (for att tas i bruk) giltigt till och med (punkt 13.2)

Sista datum nér godkannandet &ar giltigt ska anges i detta falt (om giltighetsperioden ar
begransad). Det kan férekomma i vissa fall (exempelvis vid héghastighetsfordon eller
prototyper) dar godkéannandet kan galla en viss period.

Allmé&n kommentar for registrering av befintliga fordon

Om nagra obligatoriska uppgifter saknas for de befintliga fordonen ska de begéaras fran
innehavarna (registreringsinnehavarna). Osakra uppgifter (exempelvis baserade pa
antaganden) ska inte anges i registret med undantag for tillverkningsaret som kan
uppskattas.

Ansodkningsformuléar for registrering av fordon

Ansokan pa papper eller i elektronisk form baserad pa tillagg 4 till beslut 2007/756/EG
ska anvandas.

For att gora det enklare att fylla i ansoékningsformularet avsett for registreringsenheter i
olika medlemsstater ska dessa formular inte skilja sig i uppbyggnad eller logik fran det
formular som anges i tillagg 4 till beslut 2007/756/EG.

Om ytterligare falt har lagts till i det nationella fordonsregistret ska dessa falt tydligt
identifieras separat i ansokningsformularet.

For registrering, uppdatering av information eller aterkallande av flera fordon kan en
bilaga med en forteckning ¢ver fordonen med angivande av deras nummer och, om
tillampligt, det tidigare numret och andra uppgifter som skiljer sig fran det ena fordonet
till det andra anvandas.

Flersprakigt formular — bilaga till godkannandet for att tas i
bruk

Det flerspradkiga formularet p& samtliga officiella EU-sprak innefattar falten for
information om ytterligare godkannande for att tas i bruk som ska registreras i det
nationella fordonsregistret. Formularet togs fram av Europeiska jarnvagsbyran med hjalp
av ECVVR-workshopsmedlemmar.

Formularet ska fogas till handlingarna om godkannande foér att tas i bruk. Det
flersprdkiga formularet underlattar kommunikationen av den information om
kompletterande godkannanden som beviljats i olika medlemsstater. Informationen ska
kommuniceras av  fordonsinnehavaren  (registreringsinnehavaren) till  den
registreringsenhet som skoéter det nationella fordonsregistret i den medlemsstat dar
fordonet fick sitt forsta godk&nnande for att tas i bruk och &r registrerat.

Formularet bestar av

e en sida pd ett av spraken i den medlemsstat vars nationella sakerhetsmyndighet
beviljade det kompletterande godkannandet for att tas i bruk och
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e Oversattning till alla 6vriga officiella EU-sprak pa nasta sida.

6.18. Uppgifter som ska overforas fran ett nationellt fordonsregister
till ett annat for att Overensstamma med det uppdaterade
beslutet om nationella fordonsregister [4]

6.18.1. Information om godk&nnandena ska Overforas till det nationella fordonsregister dar
fordonet har fatt sitt forsta godkannande for att tas i bruk registrerat.

6.18.2. Foljande information ska utbytas mellan registreringsenheterna:

EVN (Europeiskt fordonsnummer).

MEMBER_STATE (Landskod fér den medlemsstat dar godk&nnandet for att tas i
bruk utfardats).

MEMBER_NSA (Namnet pa den nationella sékerhetsmyndighet som utfardade
godké@nnandet for att tas i bruk).

EIN (Europeiskt identifieringsnummer).

AUTHORISATION_DATE (Datum nar godkannandet for att tas i bruk
utfardades).

EXPIRATION_DATE (Datum néar godkannandet for att tas i bruk upphor).
CODEDRESTRICTIONS (Koder fér begransningar).
NONCODEDRESTRICTIONS (text for ej kodade begréansningar).
SUSPENDED (Huruvida godkénnandet for att tas i bruk ar upphéavt).

6.18.3. Registreringsinnehavaren ska informeras om dverféringen av uppgifter fore forfarandet
och efter att det avslutats.
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7.

7.1.

7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

FALLSTUDIER

Inledning. Vem kan ansdka om registrering av ett fordon

Generellt har en innehavares nationalitet (sOkande eller registreringsinnehavare) inget
att géra med var fordonet &r registrerat. Det finns ingen koppling mellan dessa tva.

Exempel:

e En innehavare fran medlemsstat A vill ta i bruk ett fordon i medlemsstat B. Den
nationella sakerhetsmyndigheten i medlemsstat B beviljar det "forsta godkannandet
for att tas i bruk” (artikel 22 eller 24 i 2008/57/EG) och fordonet registreras av
registreringsmyndigheten i medlemsstat B i det nationella fordonsregistret. Den
tredje och den fjarde siffran i det europeiska fordonsnumret motsvarar medlemsstat
B. Innehavaren fran medlemsstat A registreras i det nationella fordonsregistret i
medlemsstat B med alla kontaktuppgifter.

e Darefter dverfor innehavaren fordonet till en innehavare frdn medlemsstat C.

o Fordonet fortsatter att vara registrerat i det nationella fordonsregistret i medlemsstat
B med samma europeiska fordonsnummer. Det enda som &ndras ar informationen
om innehavaren.

Om innehavaren sedan (oavsett nationalitet) avser att kdra fordonet i medlemsstat D
maste han ansdka om "kompletterande godkannande for att tas i bruk” (artikel 23 eller
25 i 2008/57/EG). Den nationella sékerhetsmyndigheten i medlemsstat D beviljar
godkannandet och

om de nationella fordonsregister som ar inblandade annu inte ar anslutna till det virtuella
fordonsregistret (detta kan endast ske under 6vergangsperioden fram till och med den
31 december 2011):

a) Om fordonet har en forarhytt (varken ar en godsvagn eller en passagerarvagn):
Fordonet ska registreras (endast punkterna 1, 2, 6, 11, 12 och 13 enligt
avsnitt 3.2.5 i bilagan till beslutet om nationella fordonsregister) av
registreringsenheten i medlemsstat D i det nationella fordonsregistret med samma
europeiska identifieringsnummer. | det nationella fordonsregistret i medlemsstat D
ska det anges att fordonet aven ar godként i medlemsstat B och i det nationella
fordonsregistret i medlemsstat B ska det anges att fordonet aven ar godkéant i
medlemsstat D.

b) Om fordonet inte har nagon férarhytt (ar godsvagn eller passagerarvagn): Fordonet
ska inte registreras i det nationella fordonsregistret i medlemsstat D.

c) | det nationella fordonsregistret i medlemsstat B ska det anges att fordonet aven ar
godkéant i medlemsstat D.

Innehavaren (registreringsinnehavaren) ska fran den nationella
sakerhetsmyndigheten i medlemsstat D erhdlla den flersprakiga bilagan till
godkénnandet for att tas i bruk och oversanda den till registreringsenheten i
medlemsstat B.

Om de inblandade nationella fordonsregistren &r anslutna till det virtuella
fordonsregistret:
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Fordonet ska inte registreras i det nationella fordonsregistret i medlemsstat D. | det
nationella fordonsregistret i medlemsstat B ska det anges att fordonet aven ar
godkant i medlemsstat D.

Innehavaren (registreringsinnehavaren) ska fran den nationella
sakerhetsmyndigheten i medlemsstat D erhdlla den flersprakiga bilagan till
godkédnnandet for att tas i bruk och o6verséanda den till registreringsenheten i
medlemsstat B.

Registreringsinnehavaren ansvarar for uppdatering av all information som registrerats
eller ska registreras. Se artikel 33.2 i 2008/57/EG.

Utover de rattsliga skyldigheterna rekommenderas ett ndra samarbete mellan
registreringsenheter och nationella sakerhetsmyndigheter for att underlatta
administrativa forfaranden.

7.2. FOrsta registreringen av ett fordon i en medlemsstat

7.2.1. "Forsta registrering” betyder att fordonet registreras i ett nationellt fordonsregister for
forsta gangen.

7.2.2. Nar ett fordon har beviljats ett forsta godkannande for att tas i bruk i den mening som
avses i artikel 22 eller 24 i direktivet om driftskompatibilitet ska det registreras i det
nationella fordonsregistret i den medlemsstat som har beviljat det forsta godkannandet.

Tabell 6: Steg vid forsta registrering av ett fordon

Steg Ansvarig aktor

1. Anstkan om godkannande for att tas i bruk (artikel | Sokande av APIS
22 eller 24 i direktivet om driftskompatibilitet)

2. Godkannande for att tas i bruk (artikel 22 eller 24 i| Nationell sdkerhetsmyndighet
direktivet om driftskompatibilitet)

3. Anstkan om registrering Sokande av registrering

4. Tilldelning av  europeiskt  fordonsnummer | Registreringsenhet
(avsnitt 3.2.2 i bilagan till beslutet om nationella
fordonsregister)

5. Inmatning av  uppgifter i det nationella| Registreringsenhet
fordonsregistret

Steg 1 och 3 kan liksom steg 2 och 4 kombineras, ske parallellt eller i en annan ordning,
beroende p& medlemsstatens interna forfaranden (nationell sakerhetsmyndighet +
registreringsenhet).
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7.3.

7.3.1.

7.4.
7.4.1.

7.4.1.1.

7.4.1.2.

Registrering av kompletterande godkannande som beviljats i en
annan medlemsstat

Nar ett fordon har beviljats ett kompletterande godkannande for att tas i bruk i den
mening som avses i artikel 23 eller 25 i direktivet om driftskompatibilitet ska det
kompletterande godkannandet for fordonet registreras i det nationella fordonsregistret i
den medlemsstat som beviljade det férsta godkénnandet (enligt artikel 3.1 och
avsnitt 3.2.5 i bilagan till beslutet om nationella fordonsregister). Det innebar att all
information om fordonet och dess godkéannanden finns i ett register under fordonets hela
livslangd.

Tabell 7: Steg vid kompletterande registrering av ett fordon

Steg Ansvarig aktor

1. Ansdkan om kompletterande godkannande for att | Sékande av APIS
tas i bruk (artikel 23 eller 25 i direktivet om
driftskompatibilitet)

2. Kompletterande godkannande for att tas i bruk| Nationell sékerhetsmyndighet

(artikel 23 eller 25 i direktivet om|i den medlemsstat som
driftskompatibilitet) och utfardande av det| beviljar det kompletterande
flersprakiga formuléret till den s6kande. godkannandet

3. Ansbkan om registrering av ett kompletterande | Registreringsinnehavare
godkannande i den medlemsstat dar fordonet forst
godkandes (det europeiska fordonsnumret fylls i
av den sokande) innehallande flersprakig bilaga till
det kompletterande godk&nnandet.

4. Inmatning av  uppgifter i det nationella| Registreringsenheten i den
fordonsregistret i den medlemsstat dar fordonet| medlemsstat dar fordonet
forst godkandes (punkt 2, 6, 12 och 13) och| forst godkandes
uppdatering av falt 11.

Andring av uppgifter

Andring av uppgifter rérande innehavare, agare eller enhet som
ansvarar for underhall for ett registrerat fordon

Detta avsnitt galler andring av uppgifter i falten 7, 8 och 9. Exempelvis &ndring av
adress, organisationsnamn osv., men utan att fordonet éverfors fran en innehavare eller
agare eller enhet som ansvarar for underhall till en annan.

Dessa uppgifter registreras endast i ett enda nationellt fordonsregister (i den
medlemsstat dar fordonet forst godkéndes). Registreringsenheten ska andra uppgifter
efter begaran fran registreringsinnehavaren. Dessa andringar behdver inte
kommuniceras till andra registreringsenheter (géller &ven under 6vergangsperioden).
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7.4.1.3.

7.4.2.

7.4.2.1.

7.4.2.2.

7.4.2.3.

7.4.3.

7.4.3.1.

7.4.4.

7.4.4.1.

| de fall dar IT-systemet anvander referensuppgifter fungerar det sa att om adressen till
en enhet som ansvarar for underhall &ndras kommer den att &ndras i systemet aven for
innehavare som inte begart nagon andring.

Byte av &gare eller enhet som ansvarar fér underhdll for ett
registrerat fordon

Detta avsnitt galler uppgifter som registreras i falt 7 eller 9. Om ett fordon exempelvis
overfors fran en agare eller en enhet som ansvarar for underhall till en annan utan att
innehavaren andras.

For samtliga fordon géller att dessa uppgifter endast registreras i ett nationellt
fordonsregister. Registreringsenheten ska &ndra dessa uppgifter efter begaran fran
registreringsinnehavaren (galler &ven under 6vergangsperioden).

Dessa andringar behodver inte kommuniceras till dvriga registreringsenheter.

Tabell 8: Steg vid dndring av uppgifter rorande dgare eller enhet som
ansvarar for underhall

Steg Ansvarig aktor

1. Ansokan (europeiskt fordonsnummer fylls i av den | Registreringsinnehavare
sokande) ska lamnas till den registreringsenhet
dar fordonet ar registrerat med dessa uppgifter

2. Uppdatering av uppgifter enligt anstkan i det| Registreringsenheten i den
nationella fordonsregistret medlemsstat dar fordonet
forst godkandes

Byte av innehavare till ett registrerat fordon

Om innehavaren byts maste forfarandet som anges i 3.2.3 i bilagan till beslutet om
nationella fordonsregister [4] tillampas.

Uppdelning/sammanslagning av tva eller fler organisationer

Om nya bolag bildas eller befintliga andras (exempelvis genom uppdelning eller
sammanslagning av  foretag) maste registreringsinnehavaren informera
registreringsenheterna om alla nédvandiga éndringar av uppgifter i respektive nationellt
fordonsregister enligt avsnitt 7.4.2.
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7.5. Andring av uppgifter om ett fordon efter ombyggnad eller
modernisering

7.5.1. Vid ombyggnad eller modernisering som kréver ett nytt godkannande for att tas i bruk &r
den ursprungliga registreringen inte langre giltig utan ska betraktas som upphéavd
(kod 10).

7.5.2. Foljande forfarande skiljer sig nagot at beroende pa om det europeiska fordonsnumret

maste andras eller ej. Nar ett fordons tekniska specifikationer har &ndrats efter
ombyggnad eller modernisering pa ett sadant satt att det ursprungliga europeiska
fordonsnumret inte langre motsvarar fordonets nya tekniska specifikationer (enligt bilaga
P till OPE TSD) ska fordonet tilldelas ett nytt europeiskt fordonsnummer. | detta fall kan
det ombyggda eller moderniserade fordonet behtéva ga igenom godkannandeforfarandet
i samtliga medlemsstater dar fordonet &r avsett att tas i bruk (enligt kapitel V [artikel 21—
27] i direktivet om driftskompatibilitet). Detta kan innefatta nationella kodifieringsregler
som medlemsstaten uppréttat i enlighet med TSD OPE bilaga P.8. | dvriga fall ska det
europeiska fordonsnumret inte andras.

7.5.3. Om det europeiska fordonsnumret inte dndras maste forfarandet for uppdatering av
uppgifterna tillampas.

Tabell 9: Steg vid dndring av uppgifter efter ombyggnad utan nytt
europeiskt fordonsnummer.

Steg Ansvarig aktor

1. Nytt (forsta) godkannande for att tas i bruk (artikel | Nationell sakerhetsmyndighet
22 eller 24) efter ombyggnad eller modernisering.

2. Beslut om att fordonet inte behover tilldelas nagot | Registreringsenhet
nytt europeiskt fordonsnummer.

3. Anstkan om andring av uppgifter i registret dver| Registreringsinnehavare
uppgifter rérande det nya godkannandet for att tas i
bruk

Det europeiska fordonsnumret ska anges i ansdkan
(falt 1.1)

4. Uppdatering av uppgifter rérande godkannande i| Registreringsenhet
det nationella fordonsregistret och andring av kod fér
aterkallande till "00”.

Tabell 10: Steg vid dndring av uppgifter efter ombyggnad med nytt
europeiskt fordonsnummer.

Steg Ansvarig aktor

1. Ett (nytt) godkdnnande for att tas i bruk (artikel 22 | Nationell sékerhetsmyndighet
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7.5.4.

7.5.5.

7.6.

7.6.1.

Tabell 10: Steg vid dindring av uppgifter efter ombyggnad med nytt
europeiskt fordonsnummer.

Steg

Ansvarig aktor

eller 24) efter ombyggnad eller modernisering.

2. Beslut om att fordonet behoéver tilldelas ett nytt
europeiskt fordonsnummer.

Registreringsenhet

3. Ansokan om aterkallande (kod 20) av tidigare
registrering (europeiskt fordonsnummer fylls i av den
sokande) som lamnas till den registreringsenhet dar
fordonet (eller dess godkdnnande) &r registrerat

Registreringsinnehavare

4. Registreringsenheten bekraftar aterkallande av
tidigare europeiskt fordonsnummer

Registreringsenhet

5. Registrering av nytt europeiskt fordonsnummer i det
nationella fordonsregistret med angivande av tidigare
europeiskt fordonsnummer dar uppgifter rérande det
nya godkannandet for att tas i bruk ingar

Registreringsenhet

6. Registreringsenheten meddelar den stkande det
nya europeiska fordonsnumret.

Registreringsenhet

Ovanstaende forfarande galler enbart om det nya godkannandet soks i samma
medlemsstat dar fordonet forst godkandes fére ombyggnaden.

For nya ytterligare godkannanden maste stegen i tabell 7 eller 8 foljas.

Aterkallande av registrering

Aterkallanden kodas enligt tillagg 3 till beslutet om nationella fordonsregister. Ett fordon
vars registrering upphavts eller aterkallats far inte koras pa det europeiska jarnvagsnatet

enligt den angivna registreringen.

Tabell 11: Steg vid aterkallande av en registrering.

Steg

Ansvarig aktor

1. Anstkan (europeiskt fordonsnummer fylls i av
registreringsinnehavaren) ska lamnas till den
registreringsenhet dar fordonet ar registrerat

Registreringsinnehavare

2. Aterkallande med angivande av koden enligt tillagg
3 till beslutet om nationella fordonsregister

Registreringsenhet(er)

Referens: ERA/GUI/01-2010/INT Version : 4.00

Filnamn: ECVVR-Guide-V4-00_SV

Sida 32 av 34

Europeiska jamvégsbyrén e Rue Marc LEFRANCQ, 120 e BP 20392 e F-59307 Valenciennes Cedex e Frankrike  Tfn +33 (0)3 27 09 65 00 e Fax +33 (0)3 27 33 40 65 e http://www.era.europa.eu



‘\// ENHETEN FOR DRIFTSKOMPATIBILITET

‘7 TILLAMPNINGSVAGLEDNING FOR ECVVR

European Railway Agency

7.7. Kommunikation mellan en registreringsinnehavare och en
registreringsenhet fran en annan medlemsstat

7.7.1. | princip registreras fordon for hela sin livslangd i det nationella fordonsregistret i den
medlemsstat dar de beviljades det férsta godkannandet for att tas i bruk, oavsett
eventuella Overforingar av fordonet fran en innehavare till en annan inom hela
europeiska unionens territorium. Detta kan leda till praktiska svarigheter (exempelvis nar
det galler sprdk) vid kommunikation mellan registreringsinnehavare och
registreringsenheter fran olika medlemsstater.

For att underlatta informationsutbytet mellan registreringsinnehavare  och
registreringsenheter fran olika medlemsstater har foljande principer utarbetats:

o flersprakigt formular for registrering av ytterligare godkannanden

o forkodifiering av begransningar
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8. ECVVR:s tillganglighet

Flertalet nationella fordonsregister planeras vara i drift och anslutna till det virtuella fordonsregistret
varje dag dygnet runt. Vissa nationella fordonsregister kan vara tillgangliga under olika arbetstider och
tillgangligheten kan aven forsvaras under olika offentliga helgdagar.

Uppdateringar och andringar gors under normal kontorstid.

Nationella fordonsregister kan vara frankopplade fran det virtuella fordonsregistret for underhallsarbete.
Det virtuella fordonsregistret kan vara nedstangt pa grund av underhdll av system utanfor normal
arbetstid.

Om vissa nationella fordonsregister inte ar anslutna till det virtuella fordonsregistret kommer
anvandaren att vid begaran om sokning fa ett meddelande om vilka landers uppgifter som inte kan
hamtas eftersom deras nationella fordonsregister inte ar anslutet.
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